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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1979-1980

25 JUILLET 1980

Projet de loi spéciale de réformes
institutionnelles

AMENDEMENTS PROPOSES PAR
MM. MOUREAUX, LAGASSE ET BONMARIAGE

ART. 91bis

Au § 1, de cet article remplacer le 2° par le texte sui-
vant :

« 2" les situations de fait relatives a agrément et a I'oc-
troi de subventions quant aux matiéres culturelles et person-
nalisables existant le premier janvier 1980 dans les com-
munes visées a Particle 5 de la loi du 21 juiller 1971. »

Justification

La formulation qui était proposée par le Gouvernement initialement
¢était plus conforme A I'objectif poursuivi.

Subsidiairement :
Compléter le 2° de cet article par le texte suivant :

— « Le Paradou » a Rhode-Saint-Genése;

— « Le Nid » a Linkebeek;

— « La Paix du Soir » a Linkebeek;

— « La Maison des Guides Catholiques » & Linkebeek;
— « Le Foyer des Toujours jeunes » & Linkebeek;

— « Centre de la Ligue des Familles » & Linkebeek;

R. A 11795
Voir :
Documents du Sénat :
434 (1979-1980) :
N 1 : Projet de loi.

N« 2 : Rapport.
Nes 3 4 52 : Amendements.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1979-1980

25 JULI 1980

Ontwerp van bijzondere wet tot hervorming
der instellingen

AMENDEMENTEN VAN DE HEREN
MOUREAUX, LAGASSE EN BONMARIAGE

ARrT. 91bis

In § 1 van dit artikel het 2° te vervangen als volgt :

«2° de feitelijke toestanden inzake erkenning en subsi-
diéring in culturele en persoonsgebonden aangelegenheden
die op 1 januari 1980 bestonden in de gemeenten bedoeld
in artikel 5 van de wet van 21 juli 1971. »

Verantwoording

De tekst die de Regering aanvankelijk heeft ingediend sluit beter
aan bij het nagestreefd doel.

Subsidiair
Het 2° van dit artikel aan te vullen als volgt:

— «Le Paradou » te Sint-Genesius-Rode;

— «Le Nid » te Linkebeek;

— « La Paix du Soir » te Linkebeek;

— «La Maison des Guides Catholiques » te Linkebeek;
— « Le Foyer des Toujours jeunes » te Linkebeek;

— « Centre de la Ligue des Familles » te Linkebeek;

R. A 11795
Zie :
Gedr. St. van de Senaat :

434 (1979-1980) :
Nr 1 : Ontwerp van wet.
Nr 2 : Verslag.
Nrs 3 tot 52 : Amendementen.
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—- « Centre de Santé » ASBL, rue de la Brasserie 4 Linke-
beek;
—— «La Ferme du Hollebeek » ASBL 2 Linkebeek;
— « Peter Pan » ASBL a Linkebeek;
« Le Rayon de Soleil » & Wezembeek;
— «La Pinéde » 3 Wezembeek;
__ Home « Clos des Pommiers » 4 Wezembeek;
_ Home « Notre-Dame » a Wezembeek;

— «Les Jeunes Jardiniers » atelier protégé & Drogenbos;

— « Cercle culturel » av. Erasme & Wemmel;
— « Club philatélique » rue P. Lauwers a Wemmel;
— « Photo-club », rue du Kam 2 Wemmel;

— «Invalides de guerre » & Wemmel. -

Toute institution dont Pactivité se rattache aux maticres
culturelles ou aux matiéres personnalisables et qui justifie,
dans les 60 jours de la mise en vigueur de la présente loi,
Je son existence et de son agrément par les pouvoirs publics,
avant le 1 janvier 1980, peut étre ajoutée a la présente
liste par un arrété royal délibéré en Conseil des Ministres,
publié au plus tard six mois aprés publication de la pré-
sente loi.

Justification

A défaut d’une formule générale permettant de couvrir toutes les
situations de fait présentant les mémes caractéristiques, il convient
d'éablir la liste la plus compléte et de permettre quelle puisse étre
complétée par arrété royal.

S. MOUREAUX.
A. LAGASSE.

J. BONMARIAGE.

ArT. 92

Compléter cet article par le texte suivant:

« Les conseils de communauté succédent aux obligations
des conseils culturels 3 Pégard des membres de leur per-
sonnel. Ils reprennent en outre, sans indemnité, ’ensemble

des biens et des services de ceux-ci. »

Justification

I convient de sauvegarder les droits acquis du personnel des
Conseils culturels. .

S. MOUREAUX.
J. BONMARIAGE.

ART. 92bis

Insérer un article 92bis rédigé comme suit:

« Les garanties contenues dans Particle 6bis de la Consti-
tution seront précisées par la loi pour les matitres énumé-
rées aux articles 4 et 5.»

Justification

Le projet a pour objet d’abroger larticle 3 de la loi du 21 juillet
1971. On peut, sans doute, cstimer que cette disposition n’est plus

(2)

« Centre de Santé » ASBL, Brouwerijstraat te Linke-

— « La Ferme du Hollebeek » ASBL te Linkebeek;
— «Deter Pan » ASBL te Linkebeek;

— «Le Rayon de Soleil » te Wezembeel;

— « La Pindde » te Wezembeek;

— Home « Clos des Pommiers » te Wezembeek;
— Home « Notre-Dame » te Wezembeek;

— «Les Jeunes Jardiniers » beschermde werkplaats te
Drogenbos;

« Cercle culturel » Erasmuslaan te Wemmel;
— « Club philatélique » P. Lauwersstraat te Wemmel;
— « Photo-club », Kamstraat te Wemmel;

« Invalides de guerre » te Wemmel.

Tedere instelling waarvan de werkzaamheid verband houdt
met de culturele of de persoonsgebonden aangelegenheden
en die, binnen 60 dagen na de inwerkingtreding van deze
wet, doet blijken van haar bestaan en van haar erkenning
door de overheid vé6r 1 januari 1980, kan aan deze lijst
worden toegevoegd bij in Ministerraad overlegd koninklijk
besluit bekendgemaake uiterlijk zes maanden na de bekend-
making van deze wet.

Verantwoording

Bij gebreke van een algemene tekst die het mogelijk maakt alle
soortgelijke feitelijke toestanden te dekken, moet een zo volledig
mogelijke lijst worden vastgesteld die bij koninklijk besluit kan
worden aangevuld.

ART. 92

Dit artikel aan te vullen als volgt:

« De gemeenschapsraden treden in de verplichtingen van
de cultuurraden ten opzichte van hun personeelsleden. Zij
nemen bovendien zonder schadeloosstelling hun gezamenlijke
goederen en diensten over. »

Verantwoording

Men dient de verkregen rechten van het personeel van de cultuur-
raden te vrijwaren.

ART. 92bis

Een artikel 92bis in te voegen luidend :

« De waarborgen vervat in artikel 6bis van de Grondwet
zullen bij de wet nader worden bepaald voor de aangele-
genheden opgesomd in de artikelen 4 en 5. »

Verantwoording

Het ontwerp heeft tot doel artikel 3 van de wet van 21 juli 1971
op te heffen. Men kan inderdaad van oordeel zijn dat die bepaling



(3)

adaptée aux compétences prévues pour les Conseils de Communauté,
Mais la supprimer nest pas une solution. Il importe au contraire, de
Pétendre aux nouvelles matiéres attribuées aux Conseils de Communauté.

A. LAGASSE.
S. MOUREAUX.

ARrT. 94

Compldter cet ariicle par le texte suivant:
« Toutefois, elle cessera ses effets le 1 mars 1981 sauf

si une nouvelle loi organisant la Région bruxelloise la pro-
roge. »

Justification

La constitutionalité du présent texte de loi est subordonnée expres-
sément par le Conseil d’Etat & Pexécution pour la Région bruxelloise,
dans un délai raisonnable, de Yarticle 107quater de la Constitution.

Faute d’introduire explicitement une disposition fixant le terme de
ce délai raisonnable, le texte deviendrait contraire a la Constitution
et 4 I’avis du Conseil d’Etat.

J. BONMARIAGE.
S. MOUREAUX.

434 (1979-1980) N. 53

niet meer past bij de bevoegdheden verleend aan de Gemeenschaps-
raden. Maar die bepaling opheffen is geen oplossing. Men dient ze
integendeel te verruimen tot de nieuwe aangelegenheden die aan de
Gemeenschapsraden worden opgedragen.

ArT. 94

Dit artikel aan te vullen als volgt:

«Zij houdt evenwel op gevolg te hebben op 1 maart
1981, tenzij een nieuwe wet houdende organisatie van het
Brusselse Gewest haar verlengt. »

Verantwoording

De grondwettigheid van deze tekst wordt door de Raad van State
uitdrukkelijk afhankelijk gesteld van de uitvoering, binnen een redelijke
termijn, van artikel 107quater van de Grondwet voor het Brusselse
Gewest.

Indien in de wet niet een uitdrukkelijke bepaling wordt opge-
nomen tot vaststelling van de einddatum van die redelijke termijn, zou
de tekst onverenigbaar worden met de Grondwet en het advies van
de Raad van State.

34558 — E. Guyot, 8. a., Bruxelles.



